
REGUENGO DO SOUZÃO
TINTO | RED 2021

www.reguengodosouzao.com

MARCA |  BRAND Reguengo do Souzão 2021

PRODUZIDO POR | MADE BY Casa Agrícola Fernandes de Moura, Lda. 
Monforte – Portugal.

PAÍS | COUNTRY Portugal

ANO DE COLHEITA | HARVESTING YEAR Setembro 2021

TIPO DE VINHO | TYPE OF WINE Tinto| Red

CASTAS | GRAPE VARIETIES Aragonez, Trincadeira e Alicant Bouschet

CLASSIFICAÇÃO | CLASSIFICATION Vinho Regional Alentejano  | Regional Wine from Alentejo

PRODUÇÃO | PRODUCTION
Uvas obtidas em Produção Integrada, vindima em caixas 
de 18 Kg. Grapes obtained in Integrated Production, 
harvested in 18 kg boxes.

CLIMA | CLIMATE Mediterrânico com alguma influência continental
Mediterranean with some continental influence

SOLO | SOIL Vermelhos e pardos mediterrânicos
Mediterranean reds and browns

TEOR ALCOÓLICO | ALCOHOLIC STRENGTH 13,5 % vol.

VINIFICAÇÃO | VINIFICATION 

Curtimenta clássica a temperatura controlada, com 
remontagens programadas, maceração pelicular pré 
fermentativa de 48 horas e pós fermentativa de 10 dias 
a temperaturas de 22ºC, seguido de estágio de um ano 
em garrafa.
Classic tanning at controlled temperature, with 
programmed pumping over, pre-fermentative skin 
maceration for 48 hours and post-fermentation for 10 
days at temperatures of 22ºC, followed by a one-year 
aging in bottle.

COR | COLOR Dark and intense red

AROMA | SCENT 

Aroma forte e persistente a fruta madura, em perfeita 
harmonia com ligeiro tostado da madeira. 
Strong and persistent aroma of ripe fruit, in perfect 
harmony with the light toast of the wood.

BOCA | MOUTH 

Vinho cheio e persistente, de bom volume, que envolve 
a boca sem agredir. As notas vegetais conferidas pela 
casta trincadeira e a robustez do Alicant de Bouschet 
tornam este vinho único, quebrando de forma apetecível 
o aveludado que a casta Aragonez confere aos vinhos.
Full and persistent wine, with good volume, which 
envelops the mouth without being aggressive. The 
vegetal notes conferred by the Trincadeira variety and 
the robustness of the Alicante de Bouschet make this 
wine unique, breaking down in an appetizing way the 
velvetiness that the Aragonez variety gives to the wines.

NOTA GERAL | GENERAL NOTE

Vinho complexo e distinto tanto a nível aromático, 
como na boca. Representante perfeito das castas e da 
região que lhe deram origem, (Alto Alentejo).
Complex and distinct wine both in terms of aroma and in 
the mouth. Perfect representative of the grape varieties 
and the region that gave rise to it, (Alto Alentejo).

NOTAS GASTRONÓMICAS | GASTRONOMIC 
NOTES

Excelente acompanhante de toda a gastronomia com 
origem no porco alentejano tradicional, enchidos e 
ensopado de borrego. Para peixe, recomenda-se um 
bom prato tradicional de bacalhau. Produto natural, 
pelo que está sujeito a criar um pequeno depósito.
Excellent accompaniment to all the gastronomy based 
on traditional Alentejo pork, sausages and lamb stew. 
For fish, a good traditional dish of cod is recommended. 
Natural product, so it is subject to creating a small 
deposit.


